S1 PRO+ WIRELESS PA SYSTEM



WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ i zachowaé wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i korzystania z tego produktu.

c € Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych obowiagzujacych
dyrektywach UE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowej:
www.Bose.com/compliance

U K Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi wymaganiami dokumentu Electromagnetic
Cn Compatibility Regulations 2016 oraz wszelkimi innymi przepisami obowiazujacymi w Wielkiej Brytanii.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami i zaleceniami okreslonymi w dokumencie Radio Equipment Regulations 2017 oraz
wszelkich innych przepisach obowigzujacych w Wielkiej Brytanii. Deklaracja zgodnosci jest dostepna
w nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
Nie korzystaj z tego urzadzenia w poblizu wody.
Czys¢ urzadzenie wytacznie sucha sciereczka,.

Nie usuwaj bolca we wtyczce asymetrycznej ani bolca uziemiajacego. Wtyczka asymetryczna ma dwa bolce,

z ktérych jeden jest szerszy. Wtyczka z uziemieniem ma dwa bolce zasilajace i trzeci bolec uziemienia. Szerszy
bolec zasilajacy lub trzeci bolec uziemienia petni funkcje zabezpieczajaca. Jezeli wtyczka dostarczona razem
z urzadzeniem nie pasuje do gniazda sieci elektrycznej, nalezy skontaktowac sie z elektrykiem w celu wymiany
przestarzatego gniazda.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw/akcesoridw zalecanych przez producenta.

Wykonanie wszystkich prac serwisowych zle¢ wykwalifikowanemu personelowi. Wykonanie prac serwisowych
jest konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia, na przyktad w nastepujacych okolicznosciach:
uszkodzenie przewodu zasilajacego lub wtyczki, przedostanie sig cieczy lub przedmiotéw do wnetrza
urzadzenia, narazenie urzadzenia na oddziatywanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowe funkcjonowanie lub
upadek urzadzenia.

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI

Ten symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze w obudowie produktu znajduja sie nieizolowane
/ i \ podzespoty pod wysokim napigciem, ktére moga stwarzac ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

ii Ten symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze w podreczniku znajduja sie wazne instrukcje
dotyczace obstugi i konserwacji.

m Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace wptywu tych elementéw
na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy skontaktowac sig z lekarzem.

« Aby ograniczyé ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, NIE nalezy wystawia¢ urzadzenia na
dziatanie deszczu, kapania, rozbryzgéw lub wilgoci, a takze nie wolno umieszczaé w jego poblizu naczyn
wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

- Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegtosé urzadzenia od ognia i Zzrédet ciepta. NIE umieszczaj zrédet
otwartego ognia (np. zapalonych $wiec) na urzadzeniu ani w jego poblizu.

+ NIE wolno modyfikowaé urzadzenia bez zezwolenia.
« NIE korzystaj z urzadzenia w potaczeniu z falownikiem.

« NIE uzywaj urzadzenia w pojazdach ani na jednostkach ptywajacych.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Nalezy zapewni¢ uziemienie potaczenia lub przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania upewnié sie,
ze gniazdko elektryczne wyposazono w uziemienie ochronne.
- Dania: ,Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.”
- Finlandia: ,Laite on liitettava suojamaadoituskoskettimilla varustettuun pistorasiaan”
- Norwegia: ,Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt”
- Szwecja: ,Apparaten skall anslutas till jordat uttag”

- Jezeli urzadzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego lub przedtuzacza z gniazda
sieci elektrycznej, zapewnij mozliwo$¢ swobodnego korzystania z tego elementu wyposazenia.

% A& T 2000m BL R HEX 224

Urzadzenia mozna uzywacé tylko na wysokosci ponizej 2000 metréw nad poziomem morza.

Baterie/akumulatory dostarczone z tym produktem moga spowodowac pozar lub oparzenie chemiczne
w przypadku niewtasciwego obchodzenia sig z nimi, nieprawidtowej wymiany lub wymiany na baterig/
akumulator niewtasciwego typu.

Nalezy chronié produkty z bateriami przed zbyt wysokimi temperaturami (np. nie wolno przechowywac ich
w miejscu narazonym na bezposrednie swiatto stoneczne, ogien itp.).

Z produktem nalezy uzywac jedynie oryginalnych akumulatoréw Bose. W celu uzyskania zamiennych
akumulatoréw skontaktuj sig z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose.

Ze wzgledu na wymagania dotyczace wentylacji firma Bose nie zaleca umieszczania tego produktu
w przestrzeniach zamknietych, takich jak wneki $cienne lub szafki wnekowe.

Nie umieszczaj ani nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe,
piece lub inne urzadzenia (na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.

Nie wolno uzywaé bezprzewodowego systemu PA Bose S1 Pro+ z niestabilnym tréjnogiem lub stojakiem.
Gtosnik jest przeznaczony wytacznie do uzytku z kolumnami statywdw o przekatnej 35 mm. Tréjndg lub
stojak musi utrzymaé gto$nik o wadze minimum 6,8 kg oraz ogdélnej wielkosci 332,6 mm x 240 mm x
279,8 mm. Korzystanie z tréjnogu lub ze stojaka, ktéry nie moze utrzymac gtosnikéw o rozmiarach i wadze
bezprzewodowego systemu PA Bose S1Pro+ moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji, ktére moga
skutkowac obrazeniami ciata.

Etykieta produktu jest umieszczona na dolnym panelu obudowy.

3 POL



INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Te limity okreslono w celu zapewnienia
uzasadnionej ochrony przed zaktéceniami w instalacjach budynkéw mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza

i wykorzystuje energie promieniowania o czestotliwosci radiowej i moze powodowaé zaktécenia komunikacji
radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna
zagwarantowagd, ze dziatanie niektérych instalacji nie bedzie zaktécane. Jezeli urzadzenie zaktéca odbidr
radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzié poprzez jego wytaczenie i ponownie wiaczenie, zaktécenia tego
typu mozna eliminowagé, korzystajac z nastepujacych metod:

« Zmiana ustawienia lub lokalizacji produktu albo anteny odbiorcze;j.
- Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.

« Skonsultowanie sig z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy techniczne;j.

Modyfikacje urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Bose Corporation,
moga spowodowacé anulowanie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 przepiséw komisji FCC i standardami RSS organizacji ISED Canada
dotyczacymi licencji. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujacych
dwdch warunkdéw: (1) urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen i (2) musi byé odporne

na zaktécenia zewnetrzne, tacznie z zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie powinno byé zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem odlegtosci co najmniej 20 cm migdzy
elementem promieniujagcym a ciatem uzytkownika.

Europa:

Modut Bluetooth: Zakres czgstotliwosci roboczej urzadzenia 2400-2483,5 MHz.
Maksymalna moc nadawcza ponizej 20 dBm EIRP.

Modut 2,4 GHz: Zakres czestotliwosci roboczej urzadzenia 2402-2482 MHz.
Maksymalna moc nadawcza ponizej 10 dBm (10mW) EIRP.

Maksymalna moc nadawcza jest nizsza niz limity ustawowe, dlatego test SAR nie jest konieczny i mozna
uzyskaé zwolnienie zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno utylizowac¢ razem z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy
dostarczyé do odpowiedniego miejsca zbidrki w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling

mmm Utatwiaja ochrone zasobdéw naturalnych, ludzkiego zdrowia i $rodowiska naturalnego. Aby uzyskaé
wigcej informacji dotyczacych utylizacji i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sig
z samorzadem lokalnym, zaktadem utylizacji odpaddw lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Rozporzadzenia techniczne dotyczace urzadzen radiowych matej mocy

Bez zgody udzielonej przez komisje NCC zadna firma, przedsigbiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmieniaé
czestotliwosci, zwigksza¢ mocy nadawczej ani modyfikowac oryginalnych parametréw oraz sposobu dziatania
zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy. Urzadzenia radiowe matej mocy nie powinny wptywac

na bezpieczeristwo lotnicze ani zaktéca¢ komunikacji stuzbowej. W przypadku stwierdzenia zaktécen
uzytkownik ma obowiazek natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania urzadzenia do momentu ustapienia zaktécer.
Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowa prowadzona zgodnie z ustawg Prawo telekomunikacyjne.
Urzadzenia radiowe matej mocy ulegajg zaktdceniom pochodzacym z komunikacji stuzbowej lub urzadzen
promieniujacych w radiowym pasmie ISM.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Tabela standéw zasilania urzadzenia

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2009/125/EC, dotyczacej ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia
oraz z przepisami z 2020 r. dotyczacymi ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia i informacji o energii
(poprawka) (EU Exit), produkt ten spetnia wymagania nastepujacych norm i dokumentdéw: rozporzadzenie (WE)
nr1275/2008 z pdzniejszymi zmianami wprowadzonymi przez rozporzadzenie (UE) nr 801/2013.

Tryby zasilania
Informacje dotyczace zasilania
Tryb gotowosci Tryb gotowosci sieciowej
Zuzycie energii w okreslonym trybie zasilania przy 04 W Nie dotyczy
230V /50 Hz
Czas, po ktérym urzadzenie jest automatycznie 4 godz. Nie dotyczy
przetaczane do danego trybu
Zuzycie energii w trybie gotowosci sieciowej Nie dotyczy Nie dotyczy
przy 230V / 50 Hz, gdy wszystkie ztacza sieci
przewodowej sg zajgte i aktywowano wszystkie
porty sieci bezprzewodowej
Procedury aktywowania/dezaktywowania portéw Nie dotyczy
sieci bezprzewodowej. Dezaktywacja wszystkich
sieci powoduje przetaczenie do trybu gotowosci.
-}‘4- Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalaé.

BEHRE

Y,

W FE & i

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki

Te tabelg przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.

0O: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta we wszystkich
jednorodnych materiatach dla tej czesci, nie przekracza limitu okreslonego w normie
GB/T 26572.

X: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta w co najmniej jednym
z jednorodnych materiatéw uzytych w tej czesci, przekracza limit okreslony w normie
GB/T 26572.

Nazwa czesci Otéw | Rigé¢ | Kadm | Szesci tosciowy Po!ib. 7 P:Iiig:;‘::::? Y
(Pb) | (Hg) | (Cd) chrom (Cr(VI)) bifenyl (PBB) (PBDE)
(%t():vé())dy drukowane X o o o o) o
Czesci metalowe X (0] O O (e} O
Czedci plastikowe (0] (0] (6] (6] (0] O
Gtosniki X 0] (0] (o) (¢} (0]
Przewody X (0] (6] (6] (0] O
Akumulator 0} o} O O (0] O
5
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Nazwa wyposazenia: Bezprzewodowy system PA, oznaczenie typu: 436469

Substancje objgte ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi
Nazwa czesci Otéw | Rteé¢ | Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowane Pg:;:;orgzgarne
< (Pb) | Hg) | (Cd) chrom (Cr+6) bifenyle (PBB) yloetery
(PBDE)

Obwody drukowane _ 5 o o 5 5
(PCB)

Czesci metalowe - o o o o o
Czesci plastikowe o o o o o o
Gtosniki - o o o o o
Przewody - o o o o o
Akumulator o o o o o o

Uwaga 1: Symbol ,0” oznacza, ze zawarto$¢ procentowa substancji objetej ograniczeniem nie przekracza
wartosci referencyjne;j.

Uwaga 2: Symbol ,-" oznacza, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie ma wytaczenie.

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, np. cyfra ,3” oznacza rok 2013 lub 2023.

Importerzy: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100 | Bose Products BV, Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands | Bose de
México S. de R.L. de CV,, Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223, Colonia Lomas de Chapultepec
V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000 Numer telefonu: +5255 (5202) 3545 | Bose
Limited (H.K.), 9F, No10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist. Taipei City 10480, Numer telefonu:
+886-2-2514 7676 | Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
Wielka Brytania

Zasilanie: 100- 240 V "\ 50/60 Hz, 1A

Parametry wyjsciowe:

- Ztacza tadowania USB POWER: 5V -—=15A

« Ztacza tadowania nadajnikéw bezprzewodowych: 5V -=0,3 A
Pojemnos$é akumulatora: 5500 mAh

Zakres temperatur otoczenia (tadowanie): od 0°C do 45°C

Zakres temperatur otoczenia (roztadowywanie): od -20°C do 49°C
Wymiary (wys. x szer. x gteb.): 332,6 mm x 240 mm x 279,8 mm
Waga netto: 6,5 kg

Prad rozruchowy po wtaczeniu: 12,4 A przy 120 V; 12,8 A przy 230 V
Prad rozruchowy po 5-sekundowej przerwie w zasilaniu sieciowym: 2,5 A przy 120 V; 3 A przy 230 V

Model: 436469. Identyfikator CMIIT ID znajduje sie na dolnym panelu obudowy produktu.
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INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Prosimy o wpisanie i zachowanie ponizszych informacji
Numer seryjny i numer modelu znajduja sie na dolnym panelu obudowy.

Numer seryjny:

Numer modelu: 436469

Nalezy zachowaé dowdd zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika. Warto teraz zarejestrowaé
zakupiony produkt firmy Bose. Mozna to zrobié¢ w tatwy sposéb w witrynie internetowej
worldwide.Bose.com/ProductRegistration

Apple i logo Apple sa znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych
i winnych krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi
przez firme Bose Corporation na podstawie licenciji.

Google i Google Play sa znakami towarowymi firmy Google LLC.

Nazwy USB Type-C® i USB-C® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do organizacji USB
Implementers Forum.

Bose, logo B, L1i ToneMatch sg znakami towarowymi firmy Bose Corporation.
Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2024 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikaciji nie wolno powiela¢, modyfikowag, rozpowszechniad
ani wykorzystywaé w inny sposéb bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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INFORMACJE O LICENCJACH

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the
product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.

Package: LVGL - Light and Versatile Graphics Library

Copyright © 2021 LVGL Kft

The above is/are subject to the license terms reprinted below:

MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Packages: STM32CubeF4 HAL Driver MCU Component and STM32 LL - STM32 Low Layer API
Copyright 2017 STMicroelectronics. All rights reserved.

The above is/are subject to the license terms reprinted below:

3-Clause BSD License

(Also called “New BSD License” or “Modified BSD License”)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

Neither the name of the <organization> nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
<COPYRIGHT HOLDER> BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED

AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

ZAWATTOSCE OPAKOWANIA .......reverereeerreeaseeeseeessseesssessssseessssesssessssss s st sttt 15

KONFIGURACJA APLIKACJI BOSE
Pobieranie apliKacji BOSE .........ccuriiieesinneieessissessssessissesssssessessessssessssssssssssssssssssssessssseses 16

Dodawanie systemu do istniejacego KONTa. .......c.ovreureenneinerinneiseeiseeieeeseessssssessssessssessseses 16

PANEL STEROWANIA | POLACZEN

PrZeGIad PANEIU ...t 17

ZASILANIE

Podtaczanie systemu do ZaSilania ... sisessssesssssesssneses 18

Wiaczanie/WytaCzanie ZaSilanial........eeeererueeineeeesiseesssesssesssessssessee s sssessssesssssssessssens 18

WYAECZNIK QUEOMATYCZNY....oouieeiceiceri it sseesss e sseess s sss s sss s st 19
Dezaktywacja funkcji automatycznego wytgczania......eeeenneeneeenneeeneeeseeeeeens 19

PODLACZANIE ZRODEL

Podtaczanie Zrodet do KaN@tOW 11 2.t sssssssssssssssssssssssssssssans 20

Podtgczanie Zrddet do Kanatu ...t ssssssssessessssasssssssssanes 21
taczenie z urzadzeniem BIUETOOTN® ... ssssssssssssesssssasas 21
Podtaczanie do wejscia liNiowego TS/TRS ... ereeeeeseeeseeesseessssseesseseesssesseeees 22

Podtaczanie do wejscia liniowego AUX

DOSTOSOWANIE DZWIEKU KANALU

Dostosowanie gtosnosci, tondw wysokich, tondw niskich i pogtosu kanatu

DOSTOSOWANIE BIOSNOSCl.....cvevvrrieeeererrierriseeesessine s sssse st sas s sssneses

Dostosowanie WYSOKICH TONOW .........eeurreueeeineeeseeeesseessssesssssssssseesssssessssssssssssssssssssnsees 24
Dostosowanie NiSKICH TONOW...........eriieeerinneesessisessisessssessisessssessisesssssessessesssaneses 24
Dostosowanie pogtosu (tylko Kanaty 11 2)......ceereeneeeieeeinseeessseessssseesseeeesssessenees 25
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

USTAWIENIA KANALOW | SYSTEMU

Uzyskiwanie dostepu do ustawier kanatow i SySteMU ...........oreonreineerinneeesnesienneseinenes 26
Ustawienia wstepne TONEMATLCN.........ccoceiereeresesessssseses s esssssssssssssssssssssssssssssans 27
Wybieranie ustawien wstepnych ToneMatch (tylko kanaty 11 2)........coccconvernerennne. 27
Dostosowywanie ustawien wstepnych ToneMatch przy uzyciu aplikacji Bose ... 28
Usuwanie niestandardowego ustawienia wstepnego ToneMatch ... 28
Ustawienia WSTaWKI KBNGTU.........ccc.uericeiieresiecsssssesssissesssssesssssssesssssssesssssssessssssssssssennens 29
Ustawienia kanatu bezprzeWOdOWESGO0..........wveereimeenressnssssessnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssans 29
Ustawienia ekspanderow KANIOW .............crereseesesssnesssessssessssessssesssssesssssessssneses 29
Ustawienia trybu Strumieniowania Na ZYWO ...........cc.oweeeneeesnmeeesneeessseessseessssesssssssssssesssseees 30
Informacje o trybie strumieniowania Na ZYWO ... 30
Wiaczanie/wytaczanie trybu strumieniowania na ZyWo.........neeenneeneeenees 30
Podtaczanie systemu do KOMPULETa.......cccreicieriecisssesesissesses st sssssssssssssssesssssens 32
Dostosowanie gtosnosci monitora w trybie strumieniowania na zywo................... 33
Ustawienia Korektora SUDWOOTEIE .........wwrerirermreriesssssesesssessssssssssssssesssssssessssennens 34
Wiaczanie/wytaczanie funkcji korektora subwoofera........ococcennecrnnesennes 34

FUNKCJE DOSTEPNE WYLACZNIE W APLIKACJI BOSE

Wyciszanie kanatéw i efektOw pogtosu KaNatU........coreeenrerieeeinsesiesissessesssssssssssssssssessssens 36
ZAPISYWANIE SCEN ...ouvveereeemseeesseeesseessssesesseessssesssssesssssesssssesess e s esess e sssseessssesessseessssesessesssssesssssessssns 36
Wiaczanie/wytaczanie podwadjnego strumieniowania bezprzewodowego.........ccoccune.... 36
Dostosowywanie ustawier wstepnych ToneMatCh............cornernnerenncrrnnreressseeseeenes 36
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

STEROWANIE NADAJNIKAMI BEZPRZEWODOWYMI

Zgodne Nadajniki DEZPIrZEWOUOWE ... ssssessesessisessssses s sssssessssesssns 37
Parowanie nadajnika bezprzewodowego z kanatem 11ub 2..........ooevererrerereseerssersesrsneenn. 37
Podtaczanie sparowanego nadajnika bezprzewodowego do Zrédta dzwieku................ 38
Wiaczanie/wytgczanie nadajnika bezprzeWodoWEEO..........cevceeneeenneeenserineeeseeiseeesseseseeens 39
WYABCZNIK QUTOMATYCZNY ..ottt sssssssssssss st ssssssssssssessssssssesssnes 39
Wiaczanie/wytaczanie wyciszenia nadajnika bezprzewodowego .........coeneeneeenneeenneens 39
Przetaczanie wejscia mikrofonowego i [INIOWEEZO0........vueveecermrerneenressesesseesessssessssssssssssnesnns 40
Podtaczanie efektéw do wstawki kanatu podczas korzystania z nadajnika
DEZPIZEWOUOWEGO.......ooeereeeeteiise ettt sess e s es bbb bbb bbbt 40
Wiaczanie/wytaczanie funkcji wstawki Kanatu ...........c.ceceecneeenncenneesseennsesesessessesssnnns 4
Wiaczanie/wytaczanie funkcji nadajnika bezprzewodowego............overnneeennereeneneens 42
STATYW GLOSNIKOWY
Podtaczanie statyWu HOSNIKOWEEO ...t ssssessisessssessisesssssesssssessssneses 43
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

MOZLIWE KONFIGURACJE SYSTEMU

KONTIGUIACIE SYSTEMUL.....c oottt 44
POOWYZSZONA SCENA.....vureireeerrsseses st sssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasesssnssns 44
OACNYIBNIE ...ttt s e 44
MONITOTr OASTUCNOWY.....curiirieeiieeecieeieeis it 44
STALYW SHOSNIKOWY ..ottt csssss et ssss sttt ssssssssssssss s snsssss s nsssssssan 44

Muzyk z Urzadzeni€m PrZE€NOSNYIM ........ocvcueeereeeieeeeseeesseeesssesssssesssssesssesssssssssssssssssssssssssssseees 45

Muzyk z urzadzeniem przenosnym i nadajnikami bezprzewodowyMi.......ccc.coeveereeeerreenn. 45

MURTINSTIUMENTAIISTA ... 46

MUZYK Z MIKSErEM EFEKTOW........veeueeeeeceeeeeeeeeteeeeseessseess s st essss st sss st s ssssesssssesssssnsen 46

Muzyk z nadajnikami bezprzewodowymi, pedatem efektéw i procesorem

SYENATU MIKIOTONOWEEO ......ovuvreeereiecetierteeste st sessses st sssss s ess s sse s ssesessens 47

Gitarzysta z bezprzewodowym nadajnikiem i pedatem do modelowania

WZIMACNTBCZA cvveureveressseesssssesessssssssssssaesessassessassssaesssssssesssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssessssssnessssssnneseess 48

System PA 0g0INEEO PrZE€ZNACZENIA.......c.rwurrereeereerireesisesesse s sssses s s sssssesssssessses 49
TryD STErEOTONICZNY....couieeeee ettt ess s 49
Podwajny tryb monofoniczny/tanCuChOWY...........eerneesneenseesissseseseesseseeseeenes 51

DdJ z aktywnym modutem basowym Bose Sub1 lub Sub2..........cccooieennrrieeenenes 52

Podwdjne strumieniowanie bezprzewodowe przy uzyciu aplikacji Bose..........cccocuneenn. 53

Muzyk nagrywajacy lub strumieniujacy na Zywo na KOMPULET ........c.ccorvomrernereennereinnenns 53

AKUMULATOR

tadowanie akumulatora SYSTEMU ... sssssesssssessens 54
(0722 13 r=To [0 11V a1 = OO 54

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora systemu.......c..crrnneererennes 54

tadowanie nadajnika DEZPrzeWOAdOWEZO ........ccureeeenmeeeeineessesiseesseesssesssessssssssessssssssessssens 55
Korzystanie ze ztaCzy tadOWaNIA. ...t sses s sssssssssssssssssssssssssssssees 55
Korzystanie z tadowarki sieciowej lub KOmputera..........orerrnnecesnessnneesinnenns 55
CZaS TAAOWENIA c.covvviveverreesiereesi s esses s sssss s es s s s e snsn e 56

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora nadajnika
DEZPIZEWOUOWEEO ......ooeveriercerireeeessiessise st 56

tadowanie urzadzenia przenosnego przy uzyciu ztgcza tadowania USB............ccccoec.en. 56
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

STAN SYSTEMU

WskazZniki Sygnatu/przesteroWaNIa ..........coowuureeeeeeeeemnnseeessessissessssesssssessisesssssessesesssssesssssesssns 57

WSKAZNIK ZASHANIA ¢.ervvrerveerreriereersssesesisssessssesessssesssssssesssssssesssssssassssssesssssssessssssessssssnsessssssnesesss 58

WSKAZNIK BIUBTOOTN ...ttt sttt sssss s sssss s sssssssss s sess s ssesessens 58

WYSWIETIACZE KANGIOW ......o. oottt ettt ses s sss s ss s sess s snesnae 59
Sposob odczytu wySwietlaczy KanatOW..........oreeenreneeesrnesiseeise s essesssssessesssnes 59
TKONY STANU oottt es st ss st ennen 59
IKONY @KUMUIBLOTA......oreereeereeesesseses s ssssse st sessssssssssssss s sssssesssssssssssssssssssssssssssssnssns 60

STAN ODBIORNIKA BEZPRZEWODOWEGO

WSKAZNIK ZASIANIA 1.evvvrereeerererieseersessesesissesessssesessssesssssssessssssessssssssssssssesssssssesssssssssssssnsessssssnesssss 62
WSKAZNIK POTGCZENIA ...ttt sttt sss st sss st s st sre e 63
POLACZENIA BLUETOOTH

Ustanawianie potaczenia z urzgdzeniem PrzenoSNYM ... reerseesessssssssssssssssssnns 64
Roztaczanie urzadzenia PrzeNOSNEEO ... .o wrreineresneesine s sessessisesssssessssesssssesssssesssaseses 64
Ponowne taczenie z urzadzeniem PrzenOSNYM ... ereerersessssssesessessssssessssens 64
Czyszczenie listy Urzadzen SYSTEMU ... siseesss s sssssesssssessens 64
KONSERWACJA

Wymiana akumulatora systemu

AKEUAIZACT SYSTEIMU...ceuiereeeitereneeteete ittt
Aktualizacja nadajnika bezprzeWOdOWEEO ........ccc.vvreenmreseeimsesessssessessssssssssssssssssssssssssesssssens 67
CZYSZCZENIE SYSTEMIU....ourieerceirrireieer sttt ess s ses bbb 67
Transportowanie i PrzeChOWYWani€ SYSTEMU ........ccceiererinneenerieeseesseessesssesssessssssssessseens 68
CZESCi ZAMIENNE | AKCESOTMIA. . ..euueerereeeeeseeieeaseetsesssesssssss s esessesss st ssssssesssessssssssssessssnsssesssnes 68
OZraNICZONEA GWAITANCIA ...ceeueeereeesseeesseessaseessseeessssesssssssssseessssesesssesssssesssssesssssesssssesssssssssssasssssssssssseses 68
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

POASTAWOWE FOZWIGZANIA. ... .cuuieereeeeeeeeseeeseesesesseeseessssss st ssessse st s ss s ss s sss s ssssssest s 69
[INNE FOZWIBZANIA .....oeoveeteeeeveeteeee et et sss s sss s s s s s ss s s s s sasssnsansanes 69

SYSTEIM e 69

Nadajnik DEZPrZEWOAOWY ... s sssessssesssesss s ssssssssssssesssesens 73
Wiaczanie/wytgczanie ustawienia ekSPanderOW.........oc.reeinreieeiinsesseesssessssssssesssesesens 75
RESETOWANIE SYSTEIMU ..ottt ss bbbt 77
Resetowanie nadajnika bezprzeWOdOWEZO..........cccveverenmrrnnecineesesinsessesssssessessssssssssssssssssssans 77
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ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Sprawdz, czy w pakiecie znajdujg sie ponizsze elementy:

BOSE-

e

Bezprzewodowy system PA Bose S1 Pro+ Przewdd zasilajacy
(z dotaczonym akumulatorem)

UWAGA: Nie wolno korzystaé z produktu, jezeli jakakolwiek jego czes¢ jest
uszkodzona. W takiej sytuacji nalezy powiadomi¢ autoryzowanego
dystrybutora produktéw firmy Bose lub Dziat Obstugi Klientéw tej firmy.

Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:
support.Bose.com/S1ProPlus
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KONFIGURACJA APLIKACJI BOSE

Aplikacja Bose umozliwia konfigurowanie systemu i sterowanie nim przy uzyciu
urzadzenia przenosnego, takiego jak smartfon lub tablet.

Za pomocg aplikacji mozna zdalnie sterowac¢ systemem, zarzadzaé jego ustawieniami
oraz uzyskac dostep do ekskluzywnych funkgiji, takich jak dostosowywanie ustawien
wstepnych ToneMatch, wyciszanie kanatéw i pogtosu, zapisane sceny oraz podwodjne
strumieniowanie bezprzewodowe (zobacz str. 36).

Jezeli utworzono juz konto Bose dla innego produktu Bose, zobacz “Dodawanie
systemu do istniejacego konta”.

POBIERANIE APLIKACJI BOSE

1. Pobierz aplikacje Bose przy uzyciu urzadzenia przenosnego.

BOSE

# Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikaciji.

DODAWANIE SYSTEMU DO ISTNIEJACEGO KONTA

Aby doda¢ bezprzewodowy system PA Bose S1 Pro+, nalezy otworzy¢ aplikacje Bose
i dodac system.
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PRZEGLAD PANELU
Jde-
@ .............................. ‘
: ....... @ O
© o O°

®@ @ ® © ® ® O ©

©

50/60Hz 1A

Ztacza tadowania nadajnikéw
bezprzewodowych.
Zobacz str. 55.

Wejscia kanatéw (zbalansowane/
niezbalansowane potaczone TS/TRS
i XLR 4" lub 6,35 mm). Zobacz str. 20.

Wskazniki sygnatu/przesterowania.
Zobacz str. 57.

Elementy sterujace kanatu.
Zobacz str. 23.

Wyswietlacze kanatéw.
Zobacz str. 59.

Zbalansowane wejscie liniowe mono TRS
(TS/TRS /4" lub 6,35 mm).
Zobacz str. 22.

Wejscie liniowe stereo AUX
(TRS /8" lub 3,5 mm).
Zobacz str. 22.

Przycisk Bluetooth.
Zobacz str. 21.

Wskaznik Bluetooth.

Zobacz str. 58.
17
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SioNAL @ O
SioNAL @ 0

Ztacze tadowania USB (USB-A).
Zobacz str. 56.

Port USB Type-C®.
Uzywany dla trybu
strumieniowania na zywo
(zobacz str. 32) i aktualizacji
systemu (zobacz str. 67).

Wyjscie liniowe (XLR). Uzyj
przewodu XLR, aby podtaczyé
wyjécie liniowe po zmiksowaniu
do innego systemu. Jest to
wyjscie zmienne, ktére dostarcza
dzwiek o petnym spektrum.
Zobacz str. 51.

Ztacze zasilania.
Zobacz str. 18.

Wskaznik zasilania.
Zobacz str. 58.

Przycisk zasilania.
Zobacz str. 18.



ZASILANIE

PODLACZANIE SYSTEMU DO ZASILANIA

1. Podtacz przewdd zasilajacy do ztacza zasilania na tylnym panelu systemu.

2. Podtacz drugi koniec przewodu zasilajgcego do gniazda sieci elektryczne;.

WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA
Nacisénij przycisk zasilania ().

Biaty wskaznik zasilania zostanie wtaczony.

pxe
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ZASILANIE

WYLACZNIK AUTOMATYCZNY

Funkcja automatycznego wytaczania pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii, gdy system
nie jest uzywany. System wytacza sig, gdy odtwarzanie dZzwieku zostato zatrzymane
i w ciaggu 4 godzin nie uzyto zadnych elementdéw sterujacych.

Dezaktywacja funkcji automatycznego wytaczania

1. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu 3, az na wyswietlaczu kanatu
pojawi sie menu dodatkowych elementdw sterujacych.

N Press + Hold

» to access
{ @ ..................... . additional »
product
controls
-—

Auto Off On»

2. Nacisnij element sterujacy kanatu, aby wybraé opcje Auto Off (Automatyczne
wytaczanie).

3. Obréé element sterujacy kanatu, aby podswietli¢ pozycje Off (Wyt.), a nastepnie
nacisnij, aby ja wybragé.

4. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu, az menu dodatkowych elementéw
sterujacych zniknie.

PORADA: Funkcje automatycznego wytgczania mozna réwniez dezaktywowac przy
uzyciu aplikacji Bose. Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.
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PODLACZANIE ZRODEL

PODLACZANIE ZRODEL DO KANALOW 112

Kanaty 1i 2 sg przeznaczone do podtgczania instrumentdéw i mikrofondow. Wejscia
kanatéw nadaja sie podtaczania szerokiej gamy typdw wejs¢ i majg odpowiednio
skonfigurowany poziom wzmocnienia w celu zminimalizowania szumu, gdy gto$nos$¢
kanatu jest ustawiona na zadany poziom wyjsciowy.

1. Podtacz instrument lub mikrofon do wejscia kanatu za pomocg odpowiedniego
przewodu.

2. Dostosuj poziomy gtosnosci, tonéw wysokich, tondw niskich i pogtosu kanatu
(zobacz str. 23).

3. Opcjonalnie mozesz takze uzy¢ ustawienia wstgpnego ToneMatch,
aby zoptymalizowaé dzwiek mikrofonu lub instrumentu (zobacz str. 27).
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PODLACZANIE ZRODEL

PODLACZANIE ZRODEL DO KANALU 3

Kanat 3 jest przeznaczony do podtaczania urzadzen Bluetooth i liniowych zrodet dZzwieku.

UWAGA: Do kanatu 3 mozna podtaczy¢ jednoczesnie urzadzenie mobilne i liniowe
zrodto dzwigku. W takim przypadku system miksuje dzwigk z kazdego
Zrédta, co oznacza, ze wszelkie regulacje gtosnosci kanatu oraz tonéw
wysokich i niskich majg wptyw na oba zrédta. Aby niezaleznie regulowaé
gtosnos¢ urzadzenia mobilnego, nalezy uzy¢ elementdw sterujacych
urzadzenia.

Laczenie z urzadzeniem Bluetooth
Jednoczesnie moze by¢ podtaczone jedno urzadzenie Bluetooth.

1. Nacisnij przycisk Bluetooth % dla kanatu 3 i przytrzymaj go, az niebieski wskaznik
Bluetooth zacznie migad.

2. Wiacz funkcije Bluetooth w urzadzeniu.

UWAGA: Zazwyczaj menu Bluetooth znajduje sie w menu Ustawienia.

3. Naliscie urzadzen wybierz swdj system.

UWAGA: Poszukaj nazwy systemu wprowadzonej w aplikacji Bose. Jezeli
systemowi nie nadano nazwy, pojawi sie¢ nazwa domysina.

BLUETOOTH [ W

Bose S1Pro+

Po ustanowieniu potaczenia zostanie wtaczony biaty wskaznik Bluetooth.
Nazwa systemu pojawi sig na liscie urzadzen przenosnych.
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PODLACZANIE ZRODEL

Podtaczanie do wejscia liniowego TS/TRS

Wejscie monofoniczne. Uzyj przewodu TRS /4" (6,35 mm) w celu podtaczenia
liniowego zrédta dzwieku, takiego jak mikser lub efekt instrumentu.

Podtaczanie do wejscia liniowego AUX

Wejscie stereofoniczne. Uzyj przewodu TRS /8" (3,5 mm) w celu podtaczenia
liniowego zrédta dzwieku, takiego jak urzadzenie przenosne lub laptop.
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DOSTOSOWANIE DZWIEKU KANALU

DOSTOSOWANIE GLOSNOSCI, TONOW WYSOKICH,
TONOW NISKICH | POGLOSU KANALU

Regulacje w czasie rzeczywistym gtosnosci kanatu, tonédw wysokich, tonéw niskich
i pogtosu (tylko kanaty 1i 2) mozna przeprowadzié za pomoca elementéw sterujacych
kanatami, znajdujacych sie po prawej stronie panelu sterowania.

©-ffprir Elementy sterujace kanatu

Dostosowanie gto$nosci

Obrd¢ element sterujacy kanatu, aby dostosowacé gtosnose kanatu.

© ..................... @ VOLUME
\

UWAGA: Mozesz takze wyciszy¢ kanaty przy uzyciu aplikacji Bose
(zobacz str. 36).
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DOSTOSOWANIE DZWIEKU KANALU

Dostosowanie wysokich tonow

1. Nacisnij i zwolnij element sterujacy kanatu, az na wyswietlaczu kanatu pojawi sie
pozycja TREBLE (Wysokie tony).

..................... \VOLUME ) | | resie

2. Obrdé¢ element sterujacy kanatu, aby podbic¢ lub obcig¢ balans wysokich
czestotliwosci kanatu.

© """""""""""" @ TREBLE

UWAGA: Po 10 sekundach bezczynnosci wyswietlacz kanatu powraca do pozycji
VOLUME (Gto$nos¢).

Dostosowanie niskich tonow

1. Nacisnij i zwolnij element sterujacy kanatu, az na wyswietlaczu kanatu pojawi si¢
pozycja BASS (Niskie tony).

........................ \VOLUME » BASS
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DOSTOSOWANIE DZWIEKU KANALU

2. Obrdé¢ element sterujacy kanatu, aby podbic¢ lub obcig¢ balans niskich

czestotliwosci kanatu.
© """""""""""" @ BASS

UWAGA: Po 10 sekundach bezczynnosci wyswietlacz kanatu powraca do pozycji
VOLUME (Gtosnos¢).

Dostosowanie pogtosu (tylko kanaty 1i 2)

1. Nacisnij i zwolnij element sterujacy kanatu, az na wyswietlaczu kanatu pojawi sie
pozycja REVERB (Pogtos).

..................... \VOLUME -p \REVERB

2. Obrdé¢ element sterujacy kanatu, aby dostosowaé poziom pogtosu kanatu.

(O ..................... @ REVERB
\

UWAGI:

- Po 10 sekundach bezczynnosci wyswietlacz kanatu powraca do pozycji
VOLUME (Gto$nos¢).

- Mozesz takze wyciszyé efekty pogtosu przy uzyciu aplikacji Bose (zobacz str. 36).
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USTAWIENIA KANALOW | SYSTEMU

UZYSKIWANIE DOSTEPU DO USTAWIEN KANALOW | SYSTEMU

Ustawienia kanatéw i systemu mozna dostosowac w celu najlepszej obstugi
scenariusza konfiguracji.

Aby uzyskac¢ dostep do ustawien kanatdéw i systemu, nacisnij i przytrzymaj jeden
z elementdw sterujacych kanatu, az na wyswietlaczu kanatu pojawi sie menu
dodatkowych elementdéw sterujacych.

. Press + Hold ..
L to access ToneMatch

\@ ..................... additional - Insert  Auto»
" " product Wireless ~ Autos

controls Expanders  On»
—

Ustawienia w tym menu rdznig sie w zaleznosci od kanatu.

KANAL USTAWIENIA MENU

Kanat1i2 Menu zawiera ustawienia kanatu, ktére majg wptyw tylko na
wybrany kanat.

Kanat 3 Menu zawiera ustawienia systemowe, ktére zmieniajg ogélne

zachowanie systemu.
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USTAWIENIA KANALOW | SYSTEMU

USTAWIENIA WSTEPNE TONEMATCH

Ustawienia wstepne ToneMatch optymalizujg korektor systemu w celu zachowania
naturalnego dzwieku instrumentu lub mikrofonu.

Wybieranie ustawien wstepnych ToneMatch (tylko kanaty 1i 2)

1. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu 11ub 2, az na wyswietlaczu kanatu
pojawi sie menu dodatkowych elementdw sterujacych.

Press + Hold

» to access

: @ ..................... . additional »
product

controls
-—

ToneMatch ,® »

2. Nacisnij element sterujacy kanatu, aby wybra¢ opcje ToneMatch.

3. Obréé element sterujacy kanatu, aby podswietli¢ odpowiednie ustawienie
wstepne zrédta, a nastepnie nacisnij, aby je wybrac:

- Microphone (Mikrofon): Domyslinie to ustawienie wstepne dostosowuje korektor
systemu dla dynamicznego mikrofonu recznego.

- Instrument: Domysinie to ustawienie wstepne dostosowuje korektor
systemu dla gitary akustycznej ze stalowymi strunami i przetwornikami
piezoelektrycznymi.

off v
(o) e @ » Microphone  +/

UWAGI:

- Aby dostosowa¢ te ustawienia wstepne do konkretnego modelu mikrofonu
lub instrumentu albo zastosowac¢ ogdlne filtry korektora, uzyj aplikacji Bose
(zobacz str. 28).

- Wybranie opcji Off (Wyt.) powoduje pominigcie ustawienia wstgpnego
ToneMatch dla danego kanatu.

4. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu, az menu dodatkowych elementéw
sterujacych zniknie.
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USTAWIENIA KANALOW | SYSTEMU

Dostosowywanie ustawien wstepnych ToneMatch przy uzyciu
aplikacji Bose

Uzywajac aplikacji Bose, mozna dostosowaé¢ domysine ustawienia wstepne mikrofonu
lub instrumentu na kanatach 1i 2, aby lepiej zoptymalizowaé korektor systemu do
danego scenariusza konfiguracji. Wybierz z biblioteki ustawien wstepnych ToneMatch,
aby dopasowac je do konkretnego modelu mikrofonu lub instrumentu, zastosowac¢
ogolne filtry korektora lub uzyskaé najlepsze brzmienie z pedatu modelujacego
wzmacniacza gitarowego. Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.

Kiedy dostosujesz ustawienie wstepne ToneMatch dla kanatu, obok ikony na
wyswietlaczu kanatu pojawi sie symbol +.

\VOLUME

Niestandardowe ustawienie wstepne pozostaje zachowane do momentu jego
usuniecia lub przywrdcenia ustawien fabrycznych systemu.

Usuwanie niestandardowego ustawienia wstepnego ToneMatch

Usunigcie niestandardowego ustawienia wstepnego ToneMatch powoduje
zresetowanie go do domyslnego ustawienia mikrofonu lub instrumentu, w zaleznosci
od tego, ktére ustawienie wstepne zostato dostosowane.

1. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu 11ub 2, az na wyswietlaczu kanatu
pojawi sie menu dodatkowych elementdw sterujacych.

-
Press + Hold

» to access
@ ....................... . additional »
product
® controls
-—

ToneMatch ,® »

2. Po podswietleniu opcji ToneMatch nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu,
az ustawienie ToneMatch zmieni sie na Off (Wyt.).

¢ ToneMatch Off »
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USTAWIENIA WSTAWKI KANALU

Ustawienia wstawki kanatu pozwalaja wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcije petli efektow
dla danego kanatu. Po wtaczeniu tej funkcji mozna podtaczyé moduty efektéw lub
pedaty do wejscia kanatu, jednoczesnie korzystajac z bezprzewodowego nadajnika
dla zrédta dzwieku.

Aby uzyskaé wigcej informaciji, zobacz ,Podtaczanie efektéw do wstawki kanatu
podczas korzystania z nadajnika bezprzewodowego” na str. 40.

USTAWIENIA KANALU BEZPRZEWODOWEGO

Ustawienia kanatu bezprzewodowego pozwalaja wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
nadajnika bezprzewodowego dla danego kanatu.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz ,Wtaczanie/wytaczanie funkcji nadajnika
bezprzewodowego” na str. 42.

USTAWIENIA EKSPANDEROW KANALOW

Ustawienia ekspanderdw okresla, czy system zmniejsza gtosnosé niskiego poziomu
szumu tta dla danego kanatu.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz ,Wtaczanie/wytaczanie ustawienia
ekspanderéw” na str. 75.
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USTAWIENIA TRYBU STRUMIENIOWANIA NA ZYWO

Tryb strumieniowania na zywo umozliwia rozpoznanie systemu jako interfejsu audio
po podtaczeniu go do komputera za pomocsg przewodu USB-C®. Dzieki temu mozna
wystepowacé na zywo dla publicznosci online lub nagrywac¢ dzwiek bezposrednio do
cyfrowej stacji roboczej audio (DAW) na komputerze.

Aby zobaczyé obrazy przyktadowych scenariuszy konfiguracji, zobacz str. 53.

UWAGA: W trybie strumieniowania na zywo system moze wysyta¢ dzwiek
do komputera, ale nie moze go odbieraé. Odtwarzanie USB nie jest
obstugiwane.

Informacje o trybie strumieniowania na zywo

Kiedy tryb strumieniowania na zywo jest wtaczony, system przekazuje podwéjny
monofoniczny miks kanatéw 1,2 i 3 do podtaczonego komputera.

W tym trybie elementy sterujace gtosnoscia kanatéw zachowuja sie jak fadery na
mikserze. Regulacja gtosnosci kanatu za pomoca elementéw sterujacych kanatéw
lub aplikacji Bose dostosowuje poziom tego kanatu w ramach miksu wysytanego
do komputera.

Regulacja gtosnosci monitora pojawia sig¢ rowniez na kanale 3, umozliwiajac
regulacje gtosnosci gtéwnej gtosnikdw systemu bez wptywu na miks komputerowy
(zobacz str. 33).

Po wtaczeniu trybu strumieniowania na zywo pozostaje on wtgczony do momentu
wytaczenia go lub wytaczenia systemu.

Wiaczanie/wytaczanie trybu strumieniowania na zywo

1. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu 3, az na wyswietlaczu kanatu
pojawi sie menu dodatkowych elementdw sterujacych.

* Press + Hold

. to access
: @ ..................... . additional »
product
controls
—-—

Auto Off On»
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2. Obrdé¢ element sterujacy kanatu, aby podswietli¢ pozycije Live Stream (Transmisja
na zywo), a nastepnie nacisnij, aby jg wybragd.

AutoOff  On»
© ................. » Live Stream On »

3. Obréé element sterujacy kanatu, aby podswietli¢ preferowane ustawienie,
a nastepnie nacisnij, aby je wybragé:

- On (Wh): wigcza tryb strumieniowania na zywo, umozliwiajac rozpoznanie
systemu jako interfejsu audio po podtaczeniu go do komputera.

- Off (Wyt) (ustawienie domysine): wytacza tryb strumieniowania na zywo,
uniemozliwiajac rozpoznanie systemu jako interfejsu audio po podtaczeniu go
do komputera.

4. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu, az menu dodatkowych elementow
sterujacych zniknie.
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Podtaczanie systemu do komputera

1. Podtacz jeden koniec przewodu USB-C (brak w zestawie) do ztacza USB-C systemul.

2. Podtacz drugi koniec do komputera.
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Dostosowanie gto$nosci monitora w trybie strumieniowania na zywo

Gdy witaczony jest tryb strumieniowania na zywo, mozna uzy¢ elementu sterujacego
kanatu 3, aby dostosowac gtédwng gtosnosé gtosnikow systemu bez wptywu na miks
wysytany do komputera.

UWAGA: Sterowanie gtosnoscia monitora nie jest dostepne w aplikacji Bose.

1. Nacisnij i zwolnij element sterujacy kanatu 3, az na wyswietlaczu kanatu pojawi sie
pozycja MONITOR VOLUME (Gto$no$¢ monitora).

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, MONITOR
\VO"UME )| | MONTOR

2. Obrdé¢ element sterujacy kanatu, aby dostosowaé gtosno$é monitora.

© .................... MONITOR
VOLUME

UWAGA: Po 10 sekundach bezczynnosci wyswietlacz kanatu powraca do pozyciji
VOLUME (Gto$nosé).
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USTAWIENIA KOREKTORA SUBWOOFERA

Ustawienie korektora subwoofera to zwrotnica optymalizujaca systemowy korektor
dzwieku dla scenariuszy, w ktérych do ztgcza LINE OUT systemu podtaczony jest
zasilany subwoofer.

Funkcji korektora subwoofera mozna uzywaé z dowolnym aktywnym subwooferem,
ale w celu uzyskania optymalnej wydajnosci firma Bose zaleca aktywny modut
basowy Bose Sub1 lub Sub2.

Po witaczeniu funkceji korektora subwoofera pozostaje ona wtgczona do momentu
wytaczenia jej lub wytaczenia systemu.

Aby zobaczy¢ obrazy przyktadowych scenariuszy konfiguracji, zobacz str. 52.

UWAGI:

- Aby uzyskaé informacje dotyczace podtaczania systemu do aktywnego modutu
basowego Bose Sub1 lub Sub2, zobacz podrecznik uzytkownika aktywnego modutu
basowego Bose Sub1/Sub2. Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowe;:
support.Bose.com/Subl lub support.Bose.com/Sub2

- Funkcje korektora subwoofera mozna tez wtaczaé/wytaczac przy uzyciu aplikacji
Bose. Ta opcja jest dostgepna w menu Ustawienia.

Wiaczanie/wytaczanie funkcji korektora subwoofera

1. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu 3, az na wyswietlaczu kanatu
pojawi sie menu dodatkowych elementdw sterujacych.

* Press + Hold AutoOff  On »

» to access
@ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, . additional »
product
controls
-—
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2. Obrdé¢ element sterujacy kanatu, aby podswietli¢ pozycje Sub EQ (Korektor
subwoofera), a nastepnie nacisnij, aby ja wybrac.

AutoOff  On »
© » SubEQ On»

3. Obréé element sterujacy kanatu, aby podswietli¢ preferowane ustawienie,
a nastepnie nacisnij, aby je wybragé:

- On (Wh): wiacza ustawienie korektora subwoofera.

- Off (Wyt) (ustawienie domysine): wytacza ustawienie korektora subwoofera.

4. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu, az menu dodatkowych elementow
sterujacych zniknie.
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FUNKCJE DOSTEPNE WYLACZNIE W APLIKACJI BOSE

WYCISZANIE KANALOW | EFEKTOW POGLOSU KANALU

W aplikacji Bose mozna wyciszy¢ kanaty oraz wyciszy¢ efekty pogtosu kanatu.
Ustawienia wyciszania kanatéw i wyciszania pogtosu sg dostgpne na ekranie gtéwnym.

UWAGI:

- Aby anulowa¢ wyciszenie kanatu, uzyj aplikacji Bose lub obré¢ element
sterujacy kanatu.

- Aby anulowaé wyciszenie ustawien pogtosu, uzyj aplikacji Bose lub dostosuj pogtos
przy uzyciu elementu sterujacego kanatu (zobacz str. 25).

ZAPISYWANIE SCEN

Ustawienia kanatéw i systemu mozna zapisa¢ jako Sceny w aplikacji Bose, co pozwala
na fatwy dostep do nich pdzniej. Ta opcja jest dostepna na ekranie gtéwnym.

WLACZANIE/WYLACZANIE PODWOJNEGO
STRUMIENIOWANIA BEZPRZEWODOWEGO

Funkcja podwdjnego strumieniowania bezprzewodowego w aplikacji Bose umozliwia
jednoczesne odtwarzanie dzwigku Bluetooth z systemu i innego zgodnego systemu
Bose w trybie podwdjnym monofonicznym lub stereofonicznym. Ta opcja jest
dostepna w menu Ustawienia.

Aby zobaczyé obrazy przyktadowych scenariuszy konfiguracji, zobacz str. 53.
Zgodne systemy:

- Bezprzewodowy system PA Bose S1Pro+

- Przenosne systemy zestawdw liniowych Bose L1 Pro8 i L1 Pro16

« Przenosny zestaw liniowy Bose L1 Pro32

Okresowo moga by¢ dodawane kolejne systemy.

DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN WSTEPNYCH TONEMATCH

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace dostosowywanie ustawien wstepnych ToneMatch
przy uzyciu aplikacji Bose, zobacz str. 28.
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ZGODNE NADAJNIKI BEZPRZEWODOWE

Dzieki opcjonalnym akcesoriom nadajnikéw bezprzewodowych Bose mozesz
bezprzewodowo podtaczyé swoj instrument lub mikrofon do systemu poprzez
odbiorniki bezprzewodowe wbudowane w kanaty 1i 2.

System jest zgodny z nastepujacymi akcesoriami nadajnikéw bezprzewodowych:
- Bezprzewodowy nadajnik do instrumentéw Bose

- Bezprzewodowy nadajnik mikrofonowy/liniowy Bose

Aby uzyskaé te lub inne akcesoria do systemu, skorzystaj z nastepujacej witryny
internetowej: support.Bose.com/S1ProPlus

PAROWANIE NADAJNIKA BEZPRZEWODOWEGO
Z KANALEM 1LUB 2

1. Jesli akumulator systemu jest roztadowany, podtacz system do zasilania
(zobacz str. 18).

2. Zdejmij zaslepke ze ztacza tadowania nadajnika bezprzewodowego dla
kanatu 1lub 2.

-
d

3. Wsun catkowicie nadajnik do ztacza tadowania, az ustyszysz lub poczujesz kliknigcie,
a nastepnie odczekaj 5 sekund, aby nadajnik sparowat si¢ z danym kanatem.

- &

Nadajnik rozpocznie tadowanie (zobacz str. 55).
UWAGA: Nadajnik moze sparowaé sie tylko z jednym kanatem jednoczesnie. Aby

odtaczy¢ nadajnik od biezacego kanatu i sparowac go z drugim kanatem,
wtdz go do ztacza tadowania drugiego kanatu.
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PODLACZANIE SPAROWANEGO NADAJNIKA
BEZPRZEWODOWEGO DO ZRODLA DZWIEKU

1. Wiacz zasilanie systemu (zobacz str. 18).

2. Nacisnij tylng cze$¢ nadajnika bezprzewodowego i zwolnij, aby wysunat sie ze ztacza
tadowania nadajnika bezprzewodowego. Wyjmij nadajnik ze ztacza tadowania.

Q) | G

b\
|
|

Na wyswietlaczu kanatu pojawi sig na krétko ikona akumulatora, ktéra wskazuje
poziom natadowania akumulatora nadajnika.

(I,

3. Podtacz nadajnik do zrédta dzwieku.

- T

4. Wiacz nadajnik (zobacz str. 39). Po kilku sekundach na wyswietlaczu kanatu
pojawi sie ikona nadajnika, a niebieski wskaznik potaczenia na nadajniku bedzie
swieci¢, sygnalizujac, ze nadajnik jest podtaczony (zobacz str. 63).

() e (('))

\VOLUME

5. Jesli uzywasz bezprzewodowego nadajnika mikrofonowego/liniowego Bose,
w razie potrzeby przetacz ustawienia wejscia mikrofonowego i liniowego,
aby dopasowac je do wymagan wejscia Zzrodta (zobacz str. 40).
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WLACZANIE/WYLACZANIE NADAJNIKA
BEZPRZEWODOWEGO

Naci$nij przycisk zasilania (.

Po wiaczeniu zaczyna $wieci¢ biaty wskaznik zasilania (zobacz str. 62).

Wytacznik automatyczny

Funkcja automatycznego wytaczania pozwala zmniejszy¢ zuzycie energii, gdy nadajnik
bezprzewodowy nie jest uzywany. Nadajnik wytacza sie, gdy odtwarzanie dzwigku
zostato zatrzymane i w ciggu 30 minut nie naci$nigto zadnych przyciskdw na nadajniku.

WLACZANIE/WYLACZANIE WYCISZENIA NADAJNIKA
BEZPRZEWODOWEGO

Nacisnij przycisk MUTE, aby wiaczy¢/wytaczy¢ wyciszenie dZzwieku kanatu.

o(@® (@

Kiedy dzwiek jest wyciszony, niebieski wskaznik potaczenia miga (zobacz str. 62).
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PRZELACZANIE WEJSCIA MIKROFONOWEGO I LINIOWEGO

W przypadku bezprzewodowego nadajnika mikrofonowego/liniowego Bose mozesz
przetaczad ustawienia wejscia mikrofonowego i liniowego, aby dopasowac je do
wymagan wejscia zrodta.

Aby to zrobi¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (O i przycisk MUTE, az ikona
nadajnika na wyswietlaczu kanatu zmieni sig na nowe ustawienie wejscia.

—~ -
: VOLUME VOLUME
H MUTE ) \ \

Wejscie mikrofonowe Wejscie liniowe

PODLACZANIE EFEKTOW DO WSTAWKI KANALU PODCZAS
KORZYSTANIA Z NADAJNIKA BEZPRZEWODOWEGO

Po podtaczeniu nadajnika bezprzewodowego do kanatu z ustawieniem Insert
(Wstawka) ustawionym na Auto (zobacz str. 41), wejscie kanatu TRS /4" (6,35 mm)
staje sie szeregowa wstawka kanatu (tzw. petla efektéw). Do wejécia mozna podtaczyé
moduty efektéw lub pedaty za pomoca przewodu insertowego, a wszystko to podczas
bezprzewodowego korzystania z instrumentu lub mikrofonu.

Aby zobaczy¢ obrazy przyktadowych scenariuszy konfiguracji, zobacz str. 47.
UWAGI:

- W celu podtaczenia modutu efektéw do wstawki kanatu wymagany jest przewod
insertowy TRS (/4" lub 6,35 mm do podwdjnego TS /4" lub 6,35 mm). Przewdd
insertowy mozna kupi¢ w lokalnym sklepie muzycznym.

- Kiedy nadajnik bezprzewodowy jest podtaczony do kanatu, nie nalezy podtaczac
do wejdcia instrumentu ani innego zrédta dzwigku przy uzyciu standardowego
przewodu /4" (6,35 mm). Uniemozliwia to odtwarzanie dzwieku zaréwno ze zrédta
przewodowego, jak i bezprzewodowego.
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Wiaczanie/wytaczanie funkcji wstawki kanatu

1. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu 1lub 2, az na wyswietlaczu kanatu
pojawi sie menu dodatkowych elementdw sterujacych.

-
. Press + Hold

N to access
@ ....................... . additional »
product
controls
-—

ToneMatch ,® »

2. Obréé element sterujacy kanatu, aby podswietli¢ pozycje Insert (Wstawka),
a nastepnie nacisnij, aby ja wybragé.

ToneMatch ® »
(O ................. » Insert  Autos

3. Obréé element sterujacy kanatu, aby podswietli¢ preferowane ustawienie,
a nastepnie nacisnij, aby je wybragé:

- Auto (ustawienie domysline): kiedy nadajnik bezprzewodowy jest
wigczony i potaczony z tym kanatem, wejscie kanatu TRS /4" (6,35 mm)
jest konwertowane na szeregowg, petle efektow.

- Off (Wyt.): kiedy nadajnik bezprzewodowy jest witgczony i potagczony z tym
kanatem, system ignoruje sygnaty z wejécia kanatu.

@ o v »@ off v

4. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu, az menu dodatkowych elementéw
sterujacych zniknie.
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WLACZANIE/WYLACZANIE FUNKCJI NADAJNIKA
BEZPRZEWODOWEGO

UWAGA: Niezaleznie od ustawienia kanatu bezprzewodowego, system nadal taduje
kazdy nadajnik bezprzewodowy wtozony do ztaczy tadowania nadajnikéw
bezprzewodowych.

1. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu 11ub 2, az na wyswietlaczu kanatu
pojawi sie menu dodatkowych elementdw sterujacych.

-
S Press + Hold o

) o accese ToneMatch ,® »
: @ ..................... . additional »
product

controls
-—

2. Obrdé¢ element sterujacy kanatu, aby podswietli¢ pozycje Wireless
(Sie¢ bezprzewodowa), a nastepnie nacisnij, aby ja wybragé.

ToneMatch ,® »
@ .................. @ » Wireless  Auto»

3. Obréé element sterujacy kanatu, aby podswietli¢ preferowane ustawienie,
a nastepnie nacisnij, aby je wybragé:

- Auto (ustawienie domyslne): wtacza funkcje bezprzewodowe. Wczesniej
sparowane nadajniki moga potaczy¢ sig z kanatem, a nowe nadajniki
moga sparowac sie z kanatem po wtozeniu do ztgcza tadowania nadajnika
bezprzewodowego.

- Off (Wyt.): wytacza funkcje bezprzewodowe kanatu, gdy trzeba unikngé
zaktdcen bezprzewodowych. Wezesniej sparowane nadajniki nie moga potaczyé
sie z kanatem, a nowe nadajniki nie mogg sparowac sig z kanatem.

4. Nacisnij i przytrzymaj element sterujacy kanatu, az menu dodatkowych elementéw
sterujacych zniknie.
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STATYW GLOSNIKOWY

PODLACZANIE STATYWU GLOSNIKOWEGO

Na spodzie systemu znajduje sie gniazdo do mocowania systemu na statywie
gtodnikowym. Gniazdo pasuje do standardowej kolumny statywu o przekatnej 35 mm.
Po umieszczeniu systemu na statywie gtosnikowym korektor automatycznie ustawia
optymalna réwnowage tonalna,

+

%

OSTRZEZENIE: NIE wolno uzywaé bezprzewodowego systemu PA Bose S1Pro+
z niestabilnym tréjnogiem lub stojakiem. Gtosnik jest przeznaczony
wytacznie do uzytku z kolumnami statywodw o przekatnej 35 mm.
Tréjndg lub stojak musi utrzymac gtosnik o wadze minimum 6,8 kg
oraz ogoélnej wielkosci 332,6 mm x 240 mm x 279,8 mm. Korzystanie
z tréjnogu lub ze stojaka, ktéry nie moze utrzymacé gtosnikow
o rozmiarach i wadze bezprzewodowego systemu PA Bose S1 Pro+
moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, ktére moga
skutkowacé obrazeniami ciata.
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MOZLIWE KONFIGURACJE SYSTEMU

KONFIGURACJE SYSTEMU

Bezprzewodowy system PA Bose S1 Pro+ moze by¢ uzywany w czterech
pozycjach. Automatyczny korektor systemu zapewnia optymalny rownowage
tonalng w kazdej pozycji.

UWAGA: Mozna takze obrdcic logo Bose na systemie w lewo, aby dopasowad je do
wybranej pozyciji.

Podwyzszona scena

Umies¢ system na podwyzszonej
scenie, aby odtwarza¢ dzwiek
wyraznie i rbwnomiernie na

catej widowni.

Odchylenie
Jezeli stuchacze znajduja sig

blisko Ciebie, odchyl system na
tylng krawedz.

Aby uzyskac najlepsze
rezultaty, stan lub usigdz po .

jednej stronie gtos$nika, aby nie
blokowad dzwieku.

Monitor odstuchowy

Jezeli chcesz korzystac

z systemu w charakterze .
osobistego monitora

podtogowego, postaw go

poziomo na podtodze i odchyl na

bocznag krawedz.

Statyw gtosnikowy .

Umies¢ jeden lub wiecej

systemoéw na statywie

gtodnikowym (sprzedawanym

osobno), by wykorzystaé je do

0goblnego nagtosnienia. n
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MOZLIWE KONFIGURACJE SYSTEMU

MUZYK Z URZADZENIEM PRZENOSNYM

ToneMatch o »
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® o
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MUZYK Z URZADZENIEM PRZENOSNYM | NADAJNIKAMI
BEZPRZEWODOWYMI

ToneMatch ¢ »
« ))) INPUT - @ 0 Wireless  Auto»
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MOZLIWE KONFIGURACJE SYSTEMU

MULTIINSTRUMENTALISTA
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MOZLIWE KONFIGURACJE SYSTEMU

MUZYK Z NADAJNIKAMI BEZPRZEWODOWYMI, PEDALEM
EFEKTOW | PROCESOREM SYGNALU MIKROFONOWEGO
UWAGA: W przypadku korzystania z modutéw efektdw zasilanych pradem zmiennym

(sieciowym) konieczne moze by¢ zastosowanie eliminatora szumu.
Eliminator szumu mozna kupi¢ w lokalnym sklepie muzycznym.
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MOZLIWE KONFIGURACJE SYSTEMU

GITARZYSTA Z BEZP